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HU Használati útmutató
ÁLTALÁNOS INFORMÁCIÓK
Köszönjük, hogy megvásárolta a Smartwares szén-monoxid 
riasztóját! Kérjük, használat előtt fi gyelmesen olvassa el ezt az 
útmutatót. Őrizze meg biztonságos és könnyen elérhető helyen a 
későbbi használat és karbantartás céljából. Ha kérdése van, vagy 
további információra van szüksége a riasztóról vagy a szén-monoxid 
mérgezés megelőzéséről, látogasson el weboldalunkra: 
www.smartwares.eu.
Gyártmány/típus: FGA-1305

• Leírás: Elemről működő szén-monoxid riasztó elektrokémiai 
 érzékelővel. A készülék 3 x AA 1.5VDC LR6 alkáli elemet 
 tartalmaz, és fali dugóval és csavarral van ellátva.
• Funkció: A szén-monoxid riasztó fi gyelmezteti a felhasználót, 
 hogy időben reagálhasson a veszélyre.
• Alkalmazási terület: Lakóépületekbe szánt szén-monoxid riasztó.
FONTOS:
•  Figyelem: A riasztó a szén-monoxid észlelésére készült, de 
 nem képes megakadályozni a szivárgást! 
•  Figyelem: A készüléket nem szabad festeni vagy letakarni, 
 mert ez a működést veszélyeztetheti.
•  Figyelmeztetés: A szén-monoxid riasztót legkésőbb a 
 gyártási dátumtól számított 10 éven belül ki kell cserélni.
Ha a riasztó már tíz éve működik, többé nem használható. Jelölje 
be a csere dátumát a naptárában, vagy regisztráljon ingyenesen a 
www.smartreminder.eu weboldalon.
LED jelzőfények (lásd 1. ábra)
1.  Riasztás
2.  Hiba
3.  Tápellátás
MI AZ A SZÉN-MONOXID
A szén-monoxid (CO) alattomos méreg, amely az éghető anyagok 
elégetésekor keletkezik. Színtelen, szagtalan, íztelen gáz, ezért 
az emberi érzékszervekkel nagyon nehéz észlelni. A CO évente 
emberek százait öli meg, és még többeket betegít meg. A vér 
hemoglobinjához kötődik, és csökkenti a szervezet oxigénellátását. 
Nagy koncentrációban percek alatt halálos lehet. A CO az 
üzemanyagok (pl. fa, szén, fűtőolaj, petróleum, benzin, földgáz, 
propán, bután stb.) tökéletlen égésekor keletkezik.
Szén-monoxid források példái:

Motor járatása zárt garázsban

Olaj- és gázkazánok

Fatüzelésű kályhák

Grillezők

Fa- és gázkandallók

Gáztüzelésű készülékek

Hordozható generátorok

Gáz- vagy petróleumfűtők

Eltömődött kémények

Az egészséges felnőttek számára megengedett max-
imális koncentráció 8 órás folyamatos kitettség esetén. imális koncentráció 8 órás folyamatos kitettség esetén. 

Enyhe fejfájás, fáradtság, hányinger 2–3 óra után.

Homloktáji fejfájás 1–2 órán belül, 3 óra után 
életveszélyes lehet.

Szédülés, hányinger, görcsök 45 percen belül. 
Eszméletvesztés 2 órán belül. Halál 3 órán belül.

| Fejfájás, szédülés, hányinger 20 percen belül. 
Halál 1 órán belül.

Fejfájás, szédülés, hányinger 1–2 percen belül.

Fűtőkazán

A CO MÉRGEZÉS TÜNETEI 
Az alábbi tünetek szén-monoxid mérgezésre utalhatnak 
(ppm = részecske per millió/1:1.000.000):

Figyelmeztetés: a készülék nem feltétlenül véd a CO krónikus 
hatásai ellen, és nem biztos, hogy megvédi a veszélyeztetett 
személyeket – mindig fi gyelje a szén-monoxid mérgezés tüneteit.
A SZÉN-MONOXID RIASZTÓ ELHELYEZÉSE
A szén-monoxid riasztó a mérgező CO-gázok érzékelésére szolgál, 
amelyek a nem teljes égés következtében keletkeznek, például 
háztartási készülékek, kandallók, kazánok és kipufogógáz esetén.
Ha az otthona egyszintes, akkor minimális védelem érdekében hely-
ezzen el egy riasztót a hálószobákban vagy a hálószobákhoz közeli 
folyosón. Helyezze azt minél közelebb a hálószobákhoz, és ügyeljen 
arra, hogy a riasztó hallható legyen, amikor a hálók foglaltak.
Ha az otthona többszintes, helyezzen el legalább egy riasztót 
minden emeleten minimális védelem érdekében.
MEGJEGYZÉS: A maximális védelem érdekében minden olyan
helyiségbe szereljen be riasztót, amelyben égéssel működő 
készülék található, például gázkandalló, központi fűtés kazán, 
hősugárzó, vízmelegítő, tűzhely, grillsütő stb.
FIGYELEM: Ez a riasztó csak a szenzor által érzékelt szén-monoxid 
gáz jelenlétét jelzi. A szén-monoxid gáz más területeken is jelen 
lehet.
Figyelmeztetés: A szén-monoxid riasztó nem helyettesíti a 
füst- vagy gázérzékelőt.
A CO RIASZTÓ ELHELYEZÉSE (lásd 2. ábra)
A szén-monoxid (CO) hasonló sűrűségű, mint a meleg levegő, és 
a levegővel együtt emelkedik. Ezért a leghatékonyabb működés 
érdekében az érzékelőt az alábbiak szerint kell felszerelni: Olyan 
helyiségekben, ahol égéssel működő készülék található, a CO a 
meleg levegővel együtt felfelé áramlik. Helyezze a CO riasztót a 
falra, 30–80 cm-rel a mennyezet alatt, vagy az ajtók és ablakok tete-
jétől vízszintesen legalább 150 cm-re a CO lehetséges forrásától. 
Lehetőség van a riasztó mennyezetre történő felszerelésére is.
Olyan helyiségekben, ahol emberek alszanak vagy hosszabb 
ideig tartózkodnak (pl. hálószoba, nappali), a CO riasztót légzési 
magasságban helyezze el. További információért és példákért 
látogasson el a www.smartwares.eu oldalra.

Kerülendő helyek a következők:
•  Olyan helyek, ahol a hőmérséklet 0°C alá csökkenhet vagy 
 45°C fölé emelkedhet
•  Poros, szennyezett vagy zsíros helyek, ahol a szenzor 
 eltömődhet vagy szennyeződhet
•  Függöny vagy bútor mögött
•  Fűtőtest, légkondicionáló vagy mennyezeti ventilátor 
 kifúvó nyílásának útjában
•  Az épület külterében
•  Mosogató vagy tűzhely fölött közvetlenül
•  Füstös, olajos-gőzös, poros helyeken, amelyek eltömíthetik 
 a szenzort
•  Túlságosan párás helyiségekben
FIGYELEM: Ez a szén-monoxid riasztó kizárólag beltéri használatra 
készült. Ne tegye ki esőnek vagy nedvességnek. Lemerült elem 
esetén nem nyújt védelmet a szén-monoxid mérgezés ellen. Ne 
nyissa ki és ne szerelje szét a készüléket, mert ez meghibásodást 
és áramütés veszélyét okozhatja.

A CO RIASZTÓ TELEPÍTÉSE
A riasztó felszerelése előtt ragassza fel a saját nyelvén írt adattáblát 
a készülékre. A megfelelő működés érdekében kizárólag ezen 
használati útmutató szerint vagy szakember által szerelje fel a 
készüléket. A riasztó elemmel működik, nincs szükség vezetékezés-
re. Fontos, hogy a riasztó hangja elérjen minden hálóhelyiséget, 
vagy szereljen fel több riasztót.
Fali rögzítés telepítése:
• A felszerelési hely meghatározásakor győződjön meg róla, 
 hogy nincs elektromos vezeték vagy cső a rögzítési pont   
 környezetében.
•  Jelölje be a fúrási pontot, fúrjon 6 mm átmérőjű és 40 mm   
 mélységű lyukat, majd helyezze be a tiplit.
•  A tartólemez rögzítése előtt távolítsa el a biztonsági reteszt 
 (lásd 4. ábra). Csavarja be a csavart úgy, hogy a feje kb. 5 mm-re  
 legyen a faltól, majd helyezze fel a tartólemezt. Ne húzza túl 
 a csavart.
 • Távolítsa el az elemekről a védőfóliát, és helyezze be őket 
 a megfelelő polaritással a készülékbe.
• Helyes beszerelés esetén a riasztó rövid sípolással jelez. Ez 
 azt jelenti, hogy az áramellátás megfelelő, és a jelzőfények,   
 valamint a hangjelző működnek.

• Illessze a riasztót a tartólemezre (lásd 5. ábra). Helyezze vissza
 a biztonsági reteszt a rögzítéshez (lásd 5.1. ábra).

A CO RIASZTÓ MŰKÖDÉSE
Normál működés
Ha nincs jelen szén-monoxid, a zöld „Tápellátás” LED 45 
másodpercenként villog – ez jelzi, hogy a készülék működik.
Hibajelzés
A hibajelző kétszer villog és hangjelzést ad, ha a szenzor vagy az 
áramkör hibás. A riasztás legalább percenként egyszer fi gyelmeztet, 
amíg a hiba el nem hárul. Ilyenkor a készülék nem érzékeli a CO-t, 
tehát nem nyújt védelmet. Forduljon a Smartwares ügyfélszol-
gálatához. 
Riasztási állapot 
Ha veszélyes szintű CO-t észlel a készülék, riasztást ad. A piros 
LED 15-ször villog, és 15 sípolás hallható 4 másodperc alatt, majd 
3 másodperc szünet következik, ezután ismétlődik. A riasztás addig 
nem áll le, amíg a CO koncentráció 40 ppm alá nem csökken

kérjen orvosi segítséget, ha valaki fejfájás, álmosság, hányinger 
vagy hasonló tüneteket mutat. Ne használja újra a készülékeket, 
amíg azokat szakképzett technikus nem vizsgálta meg, és a hibát 
meg nem szüntette. Ez a termék nem alkalmas lakókocsiban vagy 
mobil otthonban való használatra. A riasztót szakképzett személynek 
kell felszerelnie. Ez a készülék a szén-monoxid expozíció akut 
hatásai ellen nyújt védelmet. Nem nyújt teljes biztonságot speciális 
egészségi állapotú személyeknek. Kétség esetén forduljon orvo-
shoz. A CO riasztó telepítése nem helyettesíti az égéssel működő 
készülékek megfelelő telepítését, használatát és karbantartását, 
beleértve a megfelelő szellőztetést és elszívó rendszert.

MŰSZAKI ADATOK

Kizárólag beltéri használatra.
Használat előtt olvassa el az útmutatót, és őrizze meg későbbi 
felhasználásra és karbantartásra.
A megfelelőségi nyilatkozatért látogasson el: 
www.smartwares.eu/doc oldalra.

A riasztó válaszideje megfelel az EN 50291-1:2018 szabványnak. 
Visszatérés normál működéshez 
Helyezze az érzékelőt tiszta levegőre, a riasztás 6 percen belül 
automatikusan megszűnik, vagy a riasztási állapot megszünteth-
ető a TESZT gomb 1–3 másodperces megnyomásával, majd 
elengedésével.
Alacsony elemfeszültség / Élettartam vége fi gyelmeztetés 
Ha a CO riasztót cserélni kell, a készülék 2 hangjelzést ad, és a 
sárga „Hiba” LED 2-szer felvillan. A készüléket a lehető leghamarabb 
új CO riasztóra kell cserélni.
Alacsony CO-koncentráció fi gyelmeztetés  
Az alacsony szintű CO hosszú távú belégzése károsíthat-
ja az érzékeny csoportok egészségét, például gyermekekét, 
várandósokét, idősekét vagy betegekét. Ha a CO-koncentráció 
meghaladja a 30 ppm-et több mint 60 percen keresztül, vagy a 
40 ppm-et több mint 40 percig, akkor alacsony CO-koncentráció 
fi gyelmeztetés aktiválódik 3–5 percenként. A riasztásjelző 4-szer 
villog, alacsonyabb sebességű hangjelzéssel.
Visszatérés normál működéshez 
Helyezze a készüléket tiszta levegőjű helyre – a riasztás 6 perc 
múlva automatikusan leáll. Vagy megszakíthatja manuálisan, 
ha 1–3 m.
A CO RIASZTÓ TESZTELÉSE
Javasolt havonta egyszer tesztelni a CO riasztót annak biz-
tosítására, hogy megfelelően működik. Ehhez nyomja meg és tartsa 
lenyomva a riasztó elején található tesztgombot 2 másodpercig.
Ha az érzékelő megfelelően működik, a riasztó 5 sípoló hangot ad, 
és a piros LED egyszerre villog. Hiba esetén a hibafi gyelmeztetés 
jelenik meg.
RIASZTÁS NÉMÍTÁSA
A némítási mód csak riasztási állapotban működik.
A némítás aktiválásához a CO-koncentrációnak 200 ppm alatt kell 
lennie, nyomja meg és tartsa lenyomva a TESZT gombot 1–3 
másodpercig, amíg a riasztásjelző villog, de nem ad hangot.
A némított riasztás állapota megegyezik a normál riasztási állapottal, 
kivéve, hogy a hangjelző nem szól ideiglenesen. A riasztásjelző 
továbbra is villog. A némított riasztás állapota legfeljebb 10 percig 
tart. Ha a némított riasztás állapotában megnyomja a TESZT 
gombot, a riasztás azonnal visszatér. Amikor a némított riasztás 
állapota lejár, a riasztás automatikusan visszatér.

A CO RIASZTÓ KARBANTARTÁSA
A riasztó megfelelő karbantartás mellett fi gyelmeztet az otthonában 
előforduló veszélyes CO-koncentrációkra. A riasztó megfelelő 
működésének biztosítása érdekében ajánlott:
•  Havonta legalább egyszer tesztelni a riasztót
•  Rendszeresen tisztítsa meg a CO riasztót a por 
 felhalmozódásának megelőzése érdekében. Ezt havonta egyszer  
 porszívóval és kefés fejjel végezze el. Óvatosan tisztítsa meg az   
 elülső rácsos részt és az oldalsó részeket.
• Soha ne használjon tisztítószereket a riasztón. Egyszerűen törölje  
 le egy nedves ruhával.
• Ne fesse le a riasztót.
• Ne takarja el vagy zárja le a riasztó szellőzőnyílását ragasztóval   
 vagy más anyagokkal.
FIGYELEM:
Fa padló súrolása vagy csiszolása, festés, tapétázás, ragasztó 
vagy aeroszol használata esetén a szén-monoxid érzékelőt el kell 
távolítani, és biztonságos helyen kell tárolni a szenzor sérülésének 
megelőzése érdekében. A következő anyagok magas koncentrációja 
károsíthatja az érzékelőt, ami gyakran téves riasztást eredményez: 
metán, propán, izopropil-bután, etilén, etanol, alkohol, izopropil-al-
kohol, benzol, toluol, etil-acetát, hidrogén, hidrogén-szulfát és 
kén-dioxid. Az aeroszolos sprayk, alkoholos termékek, festékek, 
oldószerek, ragasztók, hajlakk, arcszesz, parfümök és bizonyos 
tisztítószerek szintén károsíthatják az érzékelőt.

TEENDŐK RIASZTÁS ESETÉN
Ha a CO riasztó riasztást ad:
Azonnal menjen friss levegőre a szabadba, vagy nyisson ki minden 
ajtót/ablakot, hogy kiszellőztessen és a szén-monoxid eloszoljon.
Ha lehetséges, kapcsolja ki az égéssel működő készüléket. Hagyja 
el az épületet, és ne térjen vissza, valamint ne zárja be az ajtót/abla-
kot, amíg a mentőszolgálat meg nem érkezik, a helyiség ki nem lett 
szellőztetve, és a riasztó vissza nem tért normál állapotba. Azonnal 

CO-LEVEL (PPM)

27 +/- 3 ppm > 120 perc 

55 +/- 5 ppm 60–90 perc 

110 +/- 10 ppm 10–40 perc 

330 +/- 30 ppm < 3 perc 

VÁLASZIDŐ (PERC) 

ÁramforrásÁramforrás DC 4,5V alkáli elem: 3 x LR6 
1,5VDC

Érzékelő típusa Elektrokémiai érzékelő 

Érzékelt gáz típusa Szén-monoxid 

Érzékelő élettartama 10 év 

Riasztás aktiválása 27 +/- 3 ppm (120 perc után)

55 +/- 5 ppm (60–90 perc között) 55 +/- 5 ppm (60–90 perc között) 

110 +/- 10 ppm (10–40 perc 
között)

330 +/- 30 ppm (3 percen belül) 

Üzemi hőmérséklet 0°C~45°C 
(tárolás: -20°~50°C ± 2°C)

Környezeti páratartalom 0%~70% relatív páratartalom 
(tárolás: 0%~90%) 

Hangjelzés szintje >85 dB 3 méteren 

Állapot

Normál működés Zöld LED villog 
45 mp-enként

Nincs

Teszt Piros LED gyorsan 
villog

5 sípolás

Riasztás Piros LED 15-ször 
villog 4 mp alatt, 
3 mp szünet, 
ismétlődik

A piros LES 15 
alkalommal villan 4 
másodperc alatt. Pi-
hen 3 másodpercet, 
majd ismétlődik.majd ismétlődik.

Meghibásodás Sárga LED 11 
mp-enként 2 villanás

2 sípolás 11 
mp-enként

Alacsony 
elemfeszültség

Sárga LED 45 
mp-enként villog

1 sípolás 45 
mp-enként

Élettartam vége Sárga LED kétszer 
villog

2 sípolás 60 
mp-enként

LED Hang


